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EN_ IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

FR_ IMPORTANT:A LIRE ATTENTIVEMENT ET À CONSERVER POUR CONSULTATION ULTÉRIEURE.

ES_ IMPORTANTE, LEA Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.

PT_ IMPORTANTE: LEIA ATENTAMENTE E GUARDE PARA CONSULTA FUTURA.

DE_ WICHTIG! SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTER NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

IT _ IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E 

LEGGERLO ATTENTAMENTE.

RO_ IMPORTANT: CITIȚI CU ATENȚIE ȘI PĂSTRAȚI PENTRU CONSULTARE VIITOARE.
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EN_ If your roller shade is mounted on the ceiling, install it as shown below:
FR_ Si votre store à enrouleur est fixé au plafond, installez-le comme indiqué ci dessous :
ES_ Si su persiana enrollable está montada en el techo, instálela como se muestra a continuación:
PT_ Se a sua cortina de enrolar estiver montada no teto, instale-a conforme mostrado abaixo:
DE_ Wenn Ihr Rollo an der Decke montiert ist, installieren Sie es wie unten gezeigt:
IT_ Se la tua tenda a rullo è montata sul soffitto, installala come mostrato di seguito:
RO_Sfaturi: Vă rugăm să nu folosiți produsul pe vreme nefavorabilă, pentru a evita deteriorarea 
acestuia.
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EN_ If your roller shade is mounted on a wall or other object perpendicular to the ground, install it as 
shown below:
FR_ Si votre store à enrouleur est fixé à un mur ou à un autre objet perpendiculaire au sol, installez-
le comme indiqué ci-dessous :
ES_ Si su persiana enrollable está montada en una pared u otro objeto perpendicular al suelo, 
instálela como se muestra a continuación:
PT_ Se a sua cortina enrolável estiver montada numa parede ou outro objeto perpendicular ao 
chão, instale-a conforme mostrado abaixo:
DE_ Wenn Ihr Rollo an einer Wand oder einem anderen Gegenstand senkrecht zum Boden befestigt 
ist, installieren Sie es wie unten gezeigt:
IT_ Se la tua tenda a rullo è montata su una parete o su un altro oggetto perpendicolare al suolo, 
installala come mostrato di seguito:
RO_Dacă jaluzelul dvs. este montat pe un perete sau pe un alt obiect perpendicular pe sol, instalați-
l așa cum se arată mai jos:
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EN_ PS: The screws on the iron plate are pre-installed, if you need to turn the iron plate, please 
remove the screws from the iron plate first.
FR_ PS : Les vis sur la plaque en fer sont préinstallées. Si vous devez tourner la plaque en fer, 
veuillez d'abord retirer les vis de la plaque en fer.
ES_ PD: Los tornillos de la placa de hierro están preinstalados. Si necesita girar la placa de hierro, 
retire primero los tornillos de la placa.
PT_ PS: Os parafusos na placa de ferro estão pré-instalados. Se precisar virar a placa de ferro, 
remova primeiro os parafusos da placa.
DE_ PS: Die Schrauben an der Eisenplatte sind bereits vorinstalliert. Wenn Sie die Eisenplatte 
drehen müssen, entfernen Sie bitte zuerst die Schrauben von der Eisenplatte.
IT_ PS: Le viti sulla piastra in ferro sono preinstallate, se è necessario ruotare la piastra in ferro, 
rimuovere prima le viti dalla piastra stessa.
RO_P.S.: Șuruburile de pe placa de fier sunt deja montate; dacă trebuie să rotiți placa de fier, vă 
rugăm să scoateți mai întâi șuruburile de pe aceasta.
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